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See the notice on TED website

433912-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Översättartjänster – Prestations d’accessibilité en faveur des personnes sourdes et 
malentendantes pour les services de la Ville de Paris en 7 lots séparés
OJ S 120/2026 25/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
E-postadress: dfa-bm1@paris.fr
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Prestations d’accessibilité en faveur des personnes sourdes et malentendantes pour les 
services de la Ville de Paris en 7 lots séparés
Beskrivning: Prestations d’accessibilité en faveur des personnes sourdes et malentendantes 
pour les services de la Ville de Paris en 7 lots séparés
Förfarandets identifierare: fb103a98-61be-4f18-a357-664af9afcc76
Intern identifierare: 2600683
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Les présents accords-cadres sont mono-attributaires exécutés à 
bons de commande pour les lots 1, 2, 4, 5, 6 et 7. Pour le lot 3, ce marché est conclu sous la 
forme d'un accord-cadre à bons de commande multi attributaire. Le marché comporte une 
clause de non cumul des lots détaillée à l'article 6.1 du règlement de la consultation. Les 
conditions d'exécution du contrat résultant de la présente consultation comportent ainsi des 
considérations sociales et environnementales, détaillés à l'article 1.6 du CCAP. L'acheteur se 
réserve la possibilité de conclure ultérieurement, après négociation, avec le titulaire du 
marché, un marché ayant pour objet la réalisation de prestations similaires à celles confiées 
au titulaire dans le cadre de la présente consultation (article 1.7 du CCAP). Le candidat retenu 
devra s'engager, au titre de l'exécution du marché, dans une démarche d'amélioration 
continue de la qualité de ses pratiques sociales en matière de prévention des discriminations, 
ainsi que de promotion de l'égalité des chances et de la diversité (article 1.5.4 du RC). Le 
nombre indiqué dans la rubrique "nombre maximum de participants" à l'article 5.1.15 du 
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présent avis correspond au nombre maximal d'attributaire prévu dans le cadre de ce marché. 
Les éléments demandés à l'appui des candidatures sont mentionnés à l'article 3.1 du RC. 
Conformément à l'article 3.5 du RC, des tests seront organisés pour les lots mentionnés. Les 
modalités d'examen des candidatures sont mentionnées dans le règlement de la consultation 
(art.4.1).
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 7
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 6

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Interprétariat en langue des signes française (LSF) pour les élus et agents sourds de la 
Ville de Paris
Beskrivning: Interprétariat en langue des signes française (LSF) pour les élus et agents sourds 
de la Ville de Paris
Intern identifierare: 1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: renouvelable dans les mêmes conditions par tacite 
reconduction

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande 
avec un montant minimum de 100 000 € HT et un montant maximum de 1 200 000 € HT sur 
une durée de 12 mois reconductible 3 fois.
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5.1.9.
 
Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/939324?orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?
orgAcronyme=r8t
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 7 Månader
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal med förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Paris
Information om tidsfrist för prövning: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ville de Paris - 
SDA - Service Achat1
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Ville de Paris - SDA - 
Service Achat1
Organisation som mottar anbudsansökningar: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Organisation som behandlar anbud: Ville de Paris - SDA - Service Achat1

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Interprétariat en langue des signes française (LSF) pour les séances du Conseil de Paris
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Beskrivning: Interprétariat en langue des signes française (LSF) pour les séances du Conseil 
de Paris
Intern identifierare: 2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: renouvelable dans les mêmes termes par tacite 
reconduction

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande 
avec un montant minimum de 20 000 € HT et un montant maximum de 300 000 € HT sur une 
durée de 12 mois reconductible 3 fois.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/939324?orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?
orgAcronyme=r8t
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 7 Månader
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
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Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Paris
Information om tidsfrist för prövning: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ville de Paris - 
SDA - Service Achat1
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Ville de Paris - SDA - 
Service Achat1
Organisation som mottar anbudsansökningar: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Organisation som behandlar anbud: Ville de Paris - SDA - Service Achat1

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: Interprétariat en langue des signes française (LSF) pour les événements de la Ville de 
Paris
Beskrivning: Interprétariat en langue des signes française (LSF) pour les événements de la 
Ville de Paris
Intern identifierare: 3

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: renouvelable dans les mêmes termes par tacite 
reconduction

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel



433912-2026 Page 6/14

Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande 
avec un montant minimum de 45 000 € HT et un montant maximum de 500 000 € HT sur une 
durée de 12 mois reconductible 3 fois. Le "nombre maximal de participants" indiqué à l'article 
5.1.15 du présent avis correspond au nombre maximal d'attributaires prévu dans le cadre de 
ce marché.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/939324?orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?
orgAcronyme=r8t
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 7 Månader
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 2
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Paris
Information om tidsfrist för prövning: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ville de Paris - 
SDA - Service Achat1

https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?orgAcronyme=r8t
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Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Ville de Paris - SDA - 
Service Achat1
Organisation som mottar anbudsansökningar: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Organisation som behandlar anbud: Ville de Paris - SDA - Service Achat1

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0004
Titel: Traduction en Langue des signes française (LSF) asynchrone dans une vidéo pour les 
services de la Ville de Paris
Beskrivning: Traduction en Langue des signes française (LSF) asynchrone dans une vidéo 
pour les services de la Ville de Paris
Intern identifierare: 4

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: renouvelable dans les mêmes termes par tacite 
reconduction

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande 
avec un montant minimum de 5 000 euros HT et un montant maximum de 70 000 euros HT 
sur une durée de 12 mois reconductible 3 fois.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/939324?orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?
orgAcronyme=r8t
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten

https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?orgAcronyme=r8t
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Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 7 Månader
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Paris
Information om tidsfrist för prövning: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ville de Paris - 
SDA - Service Achat1
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Ville de Paris - SDA - 
Service Achat1
Organisation som mottar anbudsansökningar: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Organisation som behandlar anbud: Ville de Paris - SDA - Service Achat1

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0005
Titel: Sous-titrage en direct des débats du Conseil de Paris
Beskrivning: Sous-titrage en direct des débats du Conseil de Paris
Intern identifierare: 5

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
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Ytterligare information om förlängningar: renouvelable dans les mêmes termes par tacite 
reconduction

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande 
avec un montant minimum de 10 000 euros HT et un montant maximum de 200 000 euros HT 
sur une durée de 12 mois reconductible 3 fois.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/939324?orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?
orgAcronyme=r8t
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 7 Månader
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Paris
Information om tidsfrist för prövning: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
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contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ville de Paris - 
SDA - Service Achat1
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Ville de Paris - SDA - 
Service Achat1
Organisation som mottar anbudsansökningar: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Organisation som behandlar anbud: Ville de Paris - SDA - Service Achat1

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0006
Titel: Sous-titrage en direct pour les élus et agents sourds et malentendants de la Ville de Paris
Beskrivning: Sous-titrage en direct pour les élus et agents sourds et malentendants de la Ville 
de Paris
Intern identifierare: 6

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: renouvelable dans les mêmes termes par tacite 
reconduction

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande 
avec un montant minimum de 5 000 euros HT et un montant maximum de 70 000 euros HT 
sur une durée de 12 mois reconductible 3 fois.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/939324?orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
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Adress för inlämning: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?
orgAcronyme=r8t
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 7 Månader
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Paris
Information om tidsfrist för prövning: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ville de Paris - 
SDA - Service Achat1
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Ville de Paris - SDA - 
Service Achat1
Organisation som mottar anbudsansökningar: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Organisation som behandlar anbud: Ville de Paris - SDA - Service Achat1

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0007
Titel: Sous-titrage en direct pour les événements de la Ville de Paris
Beskrivning: Sous-titrage en direct pour les événements de la Ville de Paris
Intern identifierare: 7

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79530000 Översättartjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
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Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: renouvelable dans les mêmes termes par tacite 
reconduction

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: Le marché sera exécuté à prix unitaires à bons de commande 
avec un montant minimum de 10 000 euros HT et un montant maximum de 100 000 euros HT 
sur une durée de 12 mois reconductible 3 fois.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/939324?orgAcronyme=r8t

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/939324?
orgAcronyme=r8t
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 7 Månader
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Ramavtal utan förnyad konkurrensutsättning
Högst antal deltagare: 1
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal administratif de Paris
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Information om tidsfrist för prövning: Avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.5511 et suivants 
du code de justice administrative. A compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.55113 et suivants du 
code de justice administrative. Le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours en 
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département Tarn-et-Garonne du 4 avril 2014 (n°358994).
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Ville de Paris - 
SDA - Service Achat1
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: Ville de Paris - SDA - 
Service Achat1
Organisation som mottar anbudsansökningar: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Organisation som behandlar anbud: Ville de Paris - SDA - Service Achat1

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Ville de Paris - SDA - Service Achat1
Registreringsnummer: 21750001600019
Postadress: 7 avenue de la Porte d'Ivry
Ort: Paris
Postnummer: 75013
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
Kontaktpunkt: Marie-Ange Bouet
E-postadress: dfa-bm1@paris.fr
Tfn: +33 171270246
Webbadress: http://www.paris.fr
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal administratif de Paris
Registreringsnummer: 17750005500013
Postadress: 7 rue de Jouy
Ort: Paris CEDEX 04
Postnummer: 75181
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
Webbadress: http://paris.tribunal-administratif.fr/
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

Information om meddelandet
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